


LA FONCIERE

Fonds de placement immobilier
suisse

LA FONCIERE

Schweizerischer Liegenchaften-
Anlagefonds

Direction du Fonds

Investissements Fonciers S.A.,
Lausanne

Conseil d’administration

Alfred Borter
D' en droit, Lausanne
Président

J.-P. de Bosset
Architecte SIA, Neuchétel
Vice-président

Pierre Barras
Avocat, Fribourg

Pierre Maillard
Président de banque, Lausanne

Adolphe Travelletti
Directeur de banque, Sion

Banque dépositaire

Union Vaudoise du Crédit,
Lausanne

Experts
A. Lozeron, architecte, Genéve
G. Mollet, architecte, Lausanne

Organe de revision
Société fiduciaire Lémano,
Lausanne

membre de I'Union des Sociétés
fiduciaires et de révisions suisses

Fondsleitung

Investissements Fonciers S.A.,,
Lausanne

Verwaltungsrat

Dr. Alfred Borter
Lausanne
Prasident

J.-P. de Bosset
Architekt SIA, Neuenburg
Vize-Prasident

Pierre Barras
Rechtsanwalt, Freiburg

Pierre Maillard
Bankprasident, Lausanne

Adolphe Travelletti
Bankdirektor, Sitten

Depotbank

Union Vaudoise du Crédit,
Lausanne

Experten
A. Lozeron, Architekt, Genf
G. Mollet, Architekt, Lausanne

Revisionsstelle

Société fiduciaire Lémano,
Lausanne

Mitglied der Vereinigung Schweiz.
Treuhand-und Revisionsgesell-
schaften




Domiciles officiels de paiement
des coupons

Offizielle Coupons-Zahlstellen

Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne
Crédit Foncier Vaudois, Lausanne
Banque de I'Etat de Fribourg, Fribourg
Banque Cantonale du Valais, Sion

Union Vaudoise du Crédit, Lausanne

Banque Galland & Cie S A., Lausanne

Banque de Dépdts et Gestion, Lausanne
Schweizerische Depositen- und Kreditbank, Zurich
Solothurner Handelsbank, Solothurn

Courvoisier & Cie, banquiers, Neuchatel

Banca Solari et Blum S.A., Lugano

Von Ernst & Co. A.G., Bankiers, Bern

Heusser & Cie, Bankgeschaft, Basel
Schweizerische Depositen- und Kreditbank, St. Gallen
Luzerner Landbank A.G., Luzern

Société Bancaire de Genéve, Genéve

Banque Suisse de Crédit et de Dépdts, Genéve
Banque Privée S.A., Genéve

Banque Suisse de Crédit et de Dépdts, Sierre

Investissements Fonciers S.A., Lausanne




Aux porteurs de parts
La Fonciére

Rapport de gestion 1966/67

Nous avons |'honneur de vous pré-
senter notre 13¢ rapport de gestion et
les comptes du fonds de placement
immobilier suisse « La Fonciere ».
Depuis la création du fonds, en 1954,
les résultats annuels publiés compor-
taient ceux des sociétés immobiliéres
pour la période du 1¢ octobre au
30 septembre et ceux du fonds du
1er janvier au 31 décembre; a l'avenir
pour éviter ce décalage, il a été décidé
de fixer la cléture de tous les comptes
au 30 septembre. L'exercice 1966/67
comprend ainsi le résultat d'une année
des sociétés immobiliéres et de neuf
mois pour le fonds. Une publication
annoncant cette modification a paru
dans la « Feuille officielle suisse du
commerce » du 29 novembre 1967.
Le présent rapport est établi selon les
prescriptions de la loi fédérale sur les
fonds de placement, entrée en vigueur
le 1er février 1967 et de l'ordonnance
d'exécution du Conseil fédéral y rela-
tive.

Marché du logement, colt de
construction, taux d’intérét

Dans presque toute la Suisse, la
demande de logements persiste en se
concentrant cependant sur des apparte-
ments a loyers avantageux et situés en
des lieux bien desservis. En ce qui
concerne les locaux commerciaux,

An die Inhaber
La Fonciére

von Anteilscheinen

Verwaltungsbericht 1966/67

Wir beehren uns, lhnen den 13. Ver-
waltungsbericht mit Ertrags- und Ver-
mogensrechnung des Schweiz. Liegen-
schaften-Anlagefonds « La Fonciére »
zu unterbreiten.

Seit der Grindung des Fonds im
Jahre 1954 umfassten die veroffent-
lichten Jahresergebnisse diejenigen der
Immobilien-Gesellschaften fiir die Zeit
vom 1. Oktober bis 30. September und
diejenigen des Fonds vom 1. Januar
bis 31. Dezember; um diese Uber-
schneidung inskiinftig zu vermeiden,
wurde beschlossen, den Abschluss
beider Rechnungen auf den 30. Sep-
tember zu verlegen. Die Jahresrechnung
1966/67 enthalt demgemass das Ergeb-
nis der Immobilien-Gesellschaften fir
1 Jahr und dasjenige des Fonds fur
9 Monate. Eine entsprechende Ver-
offentlichung betreffend diese Ande-
rung erfolgte im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 29. November
1967.

Der vorliegende Bericht wurde nach
den Vorschriften des am 1. Februar
1967 in Kraft getretenen Bundes-
gesetzes uber die Anlagefonds sowie
der diesbezlglichen Ausfiihrungsver-
ordnung des Bundesrates erstellt.

Wohnungsmarkt, Baukosten,
Zinssatz

Im grossten Teil der Schweiz halt die
Nachfrage nach Wohnungen an, wobei
sich diese auf solche konzentriert, die
vorteilhafte Mietpreise aufweisen und
an gut erreichbaren Orten gelegen sind.
Fur Geschaftsraumlichkeiten ist das

5



I'offre est abondante dans certaines
régions.

Comme suite a l'élévation progressive
du taux des intéréts hypothécaires, au
renchérissement des frais d’entretien
et d'exploitation, les loyers des loge-
ments ont encore augmenté dans
I'ensemble, alors que ceux des locaux
commerciaux ont tendance a se sta-
biliser.

La production d’appartements a diminué
par rapport a 1966, ainsi que les auto-
risations de béatir délivrées. En relation
avec le ralentissement de I'activité dans
I'industrie du béatiment, la courbe de
renchérissement du colt de la cons-
truction a fléchi, malgré les augmenta-
tions de salaires intervenues au début
de 1967.

Durant I'exercice écoulé, le marché des
capitaux s’'est encore resserré, provo-
qguant une nouvelle augmentation du
taux d’intérét. La consolidation des
crédits de construction est restée diffi-
cile et onéreuse, notamment pour de
grands immeubles.

La Fonciére durant |'exercice
écoulé

Au cours de l'exercice 1966/67 |'im-
meuble situé a la route de Neucha-
tel 39, a Lausanne/Prilly, a pu étre
achevé et loué a des conditions satis-
faisantes. Actuellement, seuls deux
batiments, déja sous toit, sont encore
en construction a Martigny. lls seront
mis en location l'un au printemps et
I"autre en été de cette année. La direc-
tion a voué en outre un soin spécial a
'entretien et a la modernisation de

Angebot in gewissen Gebieten vor-
herrschend.

Als Folge der standigen Steigerung der
Hypothekarzinse sowie der Verteuerung
der Unterhalts- und Betriebskosten
haben sich die Mietzinse fir Wohnun-
gen im Gesamten weiterhin erhoht,
wahrend diejenigen flr Geschéaftsraum-
lichkeiten sich eher zu stabilisieren
scheinen.

Der Wohnungsbau ist gegenliber dem
Jahre 1966 zuriickgegangen, desglei-
chen die Zahl der erteilten Baubewiilli-
gungen. Im Zusammenhang mit der
Verlangsamung der Téatigkeit im Bauge-
werbe hat die Teuerung der Baukosten
abgenommen, obschon anfangs 1967
erneut Salarerhohungen eingetreten
sind.

Im abgelaufenen Geschaftsjahr trat
eine weitere Verknappung auf dem
Kapitalmarkt ein, welche eine erneute
Erhohung der Zinssatze zur Folge hatte,
Die Konsolidierung von Baukrediten
blieb schwierig und kostspielig, nament-
lich diejenigen grosserer Liegen-
schaften.

La Fonciére im letzten
Geschaftsjahr

Im Verlaufe des Geschéftsjahres 1966/
67 konnte die Liegenschaft Route de
Neuchéatel 39 in Lausanne/Prilly fertig-
gestellt und zu befriedigenden Bedin-
gungen vermietet werden. Gegenwartig
sind noch zwei in Martigny gelegene
Gebaude im Bau, die bereits unter
Dach sind. Eines davon wird im Friihling
und das andere im Sommer dieses
Jahres zur Vermietung gelangen. Die
Geschaftsleitung hat andererseits dem



certains immeubles du fonds, en vy
installant le chauffage au mazout, de
nouvelles salles de bains, frigidaires,
machines a laver, antennes TV, etc.
Compte tenu de ces investissements,
ainsi que du paiement des retenues a
titre de garantie des travaux sur les im-
meubles terminés, le co(it de revient des
immeubles du fonds a passé du 1¢' jan-
vier au 30 septembre 1967 de
Fr.171734147,31 a Fr.174 122 074,82,
déduction faite d'une seule vente inter-
venue durant cet exercice ; il s'agit de
I'immeuble chemin de Vermont n° 18,
a Lausanne, réalisé a la suite d'une
offre avantageuse, et dont le bénéfice
ressort au compte de résultats.

Le fonds ne posséde aujourd’hui plus
aucun terrain a béatir, mais il dispose
encore de quelques immeubles a démo-
lir bien situés. Leur valeur représente
moins de 2 % du colt de revient de
I'ensemble du portefeuille immobilier.
Par rapport a l'année précédente, le
montant des loyers encaissés a passé de
Fr. 10 959 257.60 a Fr. 12 448 740.70.
Le taux d‘occupation des immeubles
est excellent.

Cloture au 30 septembre 1967 -
répartitions semestrielles

Le résultat du dernier exercice, amputé
cette fois-ci d’'un trimestre pour ce qui
concerne les recettes du fonds, se
présente favorablement. Aprés déduc-

Unterhalt und der Modernisierung
gewisser Liegenschaften des Fonds
besondere Aufmerksamkeit geschenkt,
indem sie darin Olheizungen, neue
Badzimmer, Kihlschranke, Waschma-
schinen, Fernsehantennen usw. ins-
tallierte.

Im Zusammenhang mit diesen Investi-
tionen und der Bezahlung von Garantie-
arbeiten fur vollendete Liegenschaften
erhohten sich die Gestehungskosten
fir die Liegenschaften des Fonds
vom 1. Januar bis 30. September
1967 von Fr. 171 734 147.31 auf
Fr. 174 122 074.82, nach Abzug eines
einzigen wahrend dieses Geschéfts-
jahres erfolgten Verkaufes. Es handelt
sich um die Liegenschaft Chemin de
Vermont Nr. 18 in Lausanne, welche
angesichts eines gunstigen Angebotes
veraussert wurde ; der dadurch erzielte
Gewinn ist in der Ertragsrechnung
ausgewiesen.

Der Fonds besitzt zur Zeit kein Bauland
mehr, aber er verfugt noch Uber einige
gutgelegene  Abbruchliegenschaften,
deren Wert weniger als 2 % der Geste-
hungskosten des gesamten Liegen-
schaftsbestandes ausmacht.

Gegenuber dem Vorjahr stiegen
die vereinnahmten Mietzinse von
Fr. 10 959 257,60 auf Fr. 12 448 740,70
an. Der Mieterbestand darf weiterhin
als vorzuglich bezeichnet werden.

Abschluss per 30. September 1967 -
Semesterausschiittungen

Das Ergebnis des letzten Geschafts-
jahres, welches diesmal in Bezug auf
die Einnahmen des Fonds ein Quartal
weniger umfasst, war zufriedenstellend.
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tion de Fr. 705 558,09 d'amortisse-
ments, l'excédent des recettes est de
Fr. 5034 723,82. Le paiement des
coupons nos 25 et 26 a nécessité
Fr. 4 674 973,50 au total. Selon arti-
cle 17 du réglement de gestion (béné-
fices sur ventes d'immeubles) une
somme de Fr. 340 287.— a été attribuée
au fonds de renouvellement qui passe
ainsi a Fr. 656 227.—. Le report a
nouveau, au 30 septembre 1967, est de
Fr. 341 206,99, en augmentation de
Fr. 19 463,32.

Le compte de la fortune du fonds
fait ressortir un accroissement des
actifs, calculés au co(t de revient, de
Fr.183 963 511,60 a Fr. 184 760 480,67.
Les liquidités du fonds s'élevaient au
30 septembre 1967 a Fr. 3 352 958.—.
Les créances — garanties par titres
hypothécaires — provenant de ventes
d'immeubles intervenues en 1966 et
pour lesquelles la direction avait con-
senti des remboursements échelonnés
jusqu’en 1971, sont productives d'in-
térét a 5 % %, respectivement 6 %
par année. Au passif, les hypothéques
en premier rang ont diminué de
Fr. 84 237 553,15 a Fr. 83 484 896,15.
Le montant de lI'ensemble des dettes
hypothécaires et des crédits de cons-
truction ne dépasse pas la moitié du
colit de revient de tous les immeubles
de Fr. 174 122 074,82,

Dans le compte de la fortune, les amor-
tissements figurent par Fr. 7 650 000.—;
selon la nouvelle présentation exigée
par la loi, I'agio de Fr. 3 261 789,15

n'y apparait plus.

Nach Vornahme von Rickstellungen im
Betrage von Fr. 705 558.09 ergibt sich
ein Einnahmen - Uberschuss von
Fr. 5034 723.82. Die Einlosung der
Coupons Nrn. 25 und 26 benotigte
insgesamt Fr. 4 674 973.50. In Nach-
achtung von Art. 17 des Verwaltungs-
reglementes (Gewinn aus Liegen-
schaftsverkaufen) wurde ein Betrag von
Fr. 340 287.— dem Erneuerungsfonds
zugewiesen, der sich damit auf
Fr. 656 227.— erhoht. Der Vortrag auf
neue Rechnung betragt per 30. Septem-
ber 1967 Fr. 341 206.99 ; er verzeichnet
eine Zunahme von Fr. 19 463.32.

In der Vermogensrechnung stiegen die
Aktiven, zu den Gestehungskosten be-
rechnet, von Fr. 183 963 511.60 auf
Fr. 184 760 480.67 an. Die flissigen
Mittel des Fonds belaufen sich per 30.
September 1967 auf Fr. 3 352 958.—.
Die aus Liegenschaftsverkaufen vom
Jahre 1966 stammenden — hypotheka-
risch gesicherten — Forderungen, in be-
zug aufwelche die Fondsleitung bis 1971
Ratenzahlungen zugestanden hatte,
werfen einen Zins von 5 %, bzw. 6 %
p.a. ab. In den Passiven ist eine Vermin-
derung der Hypotheken im 1. Rang von
Fr. 84 237553.15 auf Fr. 83484 896.15
zu verzeichnen. Der Gesamtbetrag der
Hypothekar-Schulden und der Bau-
kredite liegt unter der Halfte der
Gestehungskosten aller Liegenschaften
im Betrage von Fr. 174 122 074.82.

Die Abschreibungen sind per 30. Sep-
tember 1967 mit Fr. 7 650 000.—
aufgefuhrt ; nach der vom neuen Gesetz
vorgeschrlebenen Darstellung der Ver-
mogensrechnung erscheint darin das
Agio im Betrage von Fr. 3 261 789.15
nicht mehr.






fonds devant pouvoir utiliser ses liqui-
dités en premier lieu pour I'achévement
de son programme de constructions et
I'entretien de ses immeubles, il serait
regrettable que des demandes de repri-
ses trop nombreuses obligent la direc-
tion a réaliser des immeubles procurant
actuellement un bon rendement.

Sur la base de l'estimation des biens
du fonds et des dettes latentes (impots),
effectuée selon la nouvelle loi, la
valeur d’inventaire d'un certificat de
deux parts s'établit, au 30 septembre
1967, a Fr. 1 020,10 (pour une part
a Fr. 510,05). Pour déterminer le prix
de rachat, il y a lieu de déduire de ce
montant une somme de Fr. 107,70
(pour une part Fr. 53,85) pour frais de
réalisation des immeubles (comprenant
I'indemnité réglementaire & la direction
du fonds, les commissions d’intermé-
diaires a des tiers, les droits de mutation
et les frais de notariat), ainsi qu’une
commission de rachat de 3 % calculée
sur le solde.

Suivant une pratique appliquée depuis
la création du fonds, les experts ont
estimé les immeubles au 30 septembre
1967 d'une facon prudente. Nous
pensons que cela est dans I'intérét bien
compris des porteurs de parts. |l est
indéniable que la situation sur le
marché immobilier s’est tassée, notam-
ment en ce qui concerne les possibilités
de vente de béatiments d'une certaine
importance. Il serait injuste que les
porteurs de parts, exigeant le rachat,
bénéficient d'un prix trop élevé, par
suite d'estimations optimistes, aux dé-
pens de ceux restant fidéles au fonds.
A quelques exceptions prés, le cours
hors bourse des certificats « La Fon-
ciere » a été supérieur au prix de rachat.
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seine flissigen Mittel vorab fir die
Vollendung seines Bauprogrammes und
den Unterhalt seiner Liegenschaften
brauchen muss, ware es bedauerlich,
wenn allzu haufige Riicknahmege-
suche die Fondsleitung zwingen wir-
den, Liegenschaften zu verdussern, die
gegenwartig eine gute Rendite ab-
werfen.

Aufgrund der Bewertung des Fonds-
Vermogens und der Schatzung der
Liquidationssteuern, welche dem neuen
Gesetz entsprechend erfolgten, stellt
sich der Inventarwert eines Zertifikates
von 2 Anteilscheinen per 30. September
1967 auf Fr. 1020.10 (fir einen
Anteilschein auf Fr. 510 05). Fir die
Berechnung des Riicknahmepreises ist
von dieser Summe ein Betrag von
Fr. 107.70 (fir einen Anteilschein
Fr. 53.85) flir die Verkaufsspesen der
Liegenschaften (Entschiadigung an
Fondsleitung, Vermittlungskommissio-
nen an Dritte, Handanderungssteuern,
Notariatskosten) in Abzug zu bringen
sowie eine auf dem Saldo zu berech-
nende Ricknahmekommission von 3 %.
In Verfolgung einer seit dem Bestehen
des Fonds angewandten Praxis haben
die Experten die Liegenschaften per
30. September 1967 vorsichtig ge-
schatzt. Wir sind der Auffassung,
dass dies im wohlverstandenen Inte-
resse der Anteilschein-Inhaber liegt.
Es ist nicht zu bestreiten, dass sich die
Lage auf dem Liegenschaftenmarkt
versteift hat, namentlich was die Ver-
kaufsmoglichkeiten grosserer Objekte
anbelangt. Es ware ungerecht, wenn
Anteilschein-Inhaber, welche die Riick-
nahme ihrer Titel verlangen, aufgrund
optimistischer Schatzungen zu Un-
gunsten derjenigen, welche dem Fonds






Politique actuelle et prévisions

La direction est heureuse de constater
gu’actuellement tous les terrains du
fonds ont pu &tre mis en valeur. Dans le
cadre de sa gestion, elle veillera en
particulier a 'achévement et a la loca-
tion des deux constructions en cours et
recherchera la solution la meilleure au
sujet des immeubles & démolir dont le
fonds dispose encore.

Il s'agira également de poursuivre les
travaux d’entretien et d’entreprendre la
modernisation de certains batiments,
ce qui permettra encore d'améliorer
leur rendement locatif.

La situation actuelle du fonds de place-
ment immobilier suisse « La Fonciére »
est favorable et rien laisse prévoir qu'il
n‘en sera pas de méme dans le futur.
Les immeubles bénéficient, dans leur
ensemble, de revenus satisfaisants que
la direction s'efforcera d’adapter selon
I’évolution du taux d’intérét et du colt
de la vie.

Lausanne, mars 1968

Investissements Fonciers S.A.
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Gegenwairtige Geschaftspolitik
und Blick in die Zukunft

Die Fondsleitung freut sich, feststellen
zu konnen, dass gegenwadrtig das
gesamte Bauland des Fonds uberbaut
ist. Im Rahmen ihrer Geschaftsflihrung
wird sie namentlich die Vollendung
und die Vermietung der zwei sich noch
im Bau befindlichen Miethauser tber-
wachen und eine bestmogliche Losung
in bezug auf die Abbruchobjekte su-
chen, uber die der Fonds noch verfiigt.
Es wird sich sodann auch darum han-
deln, den Unterhalt und die Moderni-
sierung gewisser Liegenschaften wei-
terzufihren, was erlauben wird, deren
Mietertrag noch zu verbessern.

Die gegenwartige Lage des Schweize-
rischen Liegenschaften - Anlagefonds
« La Fonciére » darf als glnstig be-
zeichnet werden ; nichts scheint darauf
hinzudeuten, dass dem nicht auch in
Zukunft so sein wird. Die Liegenschaf-
ten weisen im Gesamten befriedigende
Ertrage auf; die Fondsleitung wird
bemiht sein, dieselben entsprechend
der Entwicklung des Zinssatzes und
der Lebenskosten anzupassen.

Lausanne, im Marz 1968

Investissements Fonciers S.A.


















Canton Localité
Kanton Ort

Report / Ubertrag

Vaud Pully Bd de la Forét 33-35 .
Waadt Tour-de-Peilz * Av. des Alpes 29 .
Av. des Alpes 46 .
Vevey Av. Gén.-Guisan 22-24
* Av. Gust.-Coindet 7-9 .
Rue d’ltalie 58 .

Rue de la Madeleine 22
Av. J.-J.-Rousseau 6 .
Yverdon Rue du Cheminet 52
Rue d'Orbe 46/48/53bis
Rue du Valentin 48 .

Zurich Zlirich Schiitzengasse 1

Total

lI. Constructions commencées
Angefangene Bauten

Valais Martigny Av. de la Moya 8-12

Année de
construction

Baujahr

1965
1963
1910
1953
1963
1961
1932
1932
1955
1959/57/56
1961

1965

1968

Distribution

Mietraumverteilung

Logements
Wohnraum
£
g5 .5
85 | 8¢
<= | &N
2052|5534
36 104
48 102
38 80
32 102
124 276
34 86
13 27
14 36
9 30
58 184
24 73
24826 634
108 348

Locaux commerciaux

et divers
Geschaftsrdume

und diverse

891

23
23

10
28

68

1082

21

* Maisons d’habitation comprenant plus de 40 logements
Wohnhéuser mit mehr als 40 Wohnungen

** Maisons & caractére commercial
Geschaftshauser

*** Batiments 3 démolir
Abbruchob ekte
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LA FONCIERE

Récapitulation
Zusammenfassung

Terrains a batir
Bauland

Batiments a démolir (y compris le terrain)
Abbruchobjekte (inklusive Land)

Constructions commencées
(y compris le terrain)
Angefangene Bauten (inklusive Land)

Maisons d'habitations ordinaires
Gewohnliche Wohnbauten

Maisons d’habitations comprenant plus de
40 logements
Wohnhéauser mit mehr als 40 Wohnungen

Maisons a caractére commercial
Geschaftshauser

Immeubles servant en grande partie & I'exer-
cice d'une activité artisanale ou industrielle
Liegenschaften, die zu einem wesentlichen
Teil gewerblichen Zwecken dienen

Prix de revient Valeur vénale Valeur d’assurance
Gestehungskosten Verkehrswert Versicherungswert
Fr. Fr. Fr.
3 066 747.35 1 902 500.— 1 220 400.-—

1874720.35 1875 000.— ——

111 616 277.32 108 795 000.— 109 231 290.—

23 940 41415 23 900 000.— 21 304 000.—

33 623 9156.66 28 550 000.— 21 670 000.—

Total

174 122 074.82 165 022 500.— 153 425 690.—
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VAUD

Chemin des Aubépines 5 AVénue Eglantfne 5
Lausanne Lausanne

Rue de la Pontaise 25
Lausanne

Avenue de La Harpe 7, 9,
rue Voltaire 9, Lausanne

Chemin des Clochetons 41
Lausanne

Chemin des Paleyres 16
Lausanne

Avenue du Léman 64
Lausanne

Avenue du Léman 66
Lausanne

Chemin des Rosiers 3-5
Lausanne

Rue Etraz 7, 9, 11,
Lausanne



WAADT

b

i #
Avenue Mon-Repos 6, 8 et 10
Lausanne

Chemin des Rosiers 2
Lausanne

Avenue Tivoli 64-66-68-70
Lausanne

Rue de la Pontaise 21
Lausanne

Chemin des Rosiers 4
Lausanne

Avenue du Mont-d'Or 45
Lausanne

Avenue Tivoli 8
Lausanne

Avenue du Léman 70

Avenue du Léman 68 Lausanne
Lausanne

Route de Neuchatel 39
Prilly
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Rue de Lausanne 63 et 65 Rue Franklin 4-6
Genéve Genéve

Rue des Paquis 39-41,
rue du Méle 2-4, Genéve

FRIBOURG FREIBURG

Boulevard de Pérolles 67 Avenue Saint-Paul 1, 3,5 Rue de Lausanne 91
Fribourg Fribourg Fribourg

Chemin de Bethiéem

Rue de Vevey, rue du Tirage, -
rue des Ages Rue du Vieux-Pont 24 72-72a-74-76
Bulle Bulle Fribourg









